Casopis s podobami za slovensko mladino.
S pI’ﬂOgo: n}z\ngeljéekf‘

Stev. 9. V Ljubljani, 1. septembra 1897. Leto XXVIL
Jutro.
< -
r%%@ora spava za gorami, V notni t€mi Ze si liste
¥ %FGlasne ptitke jo budé: Nezne razklenile so,
»Daj, predrami se, predrami Z biseri jih rose Ciste
In obsveti nam polje! Lepo okrasile so.“
Cvetke so poslale po-te ‘Odpre zora lahna vrata,
Dale¢ s temnih nas poljan, Svetli Zarki venkaj vro,
Cakajo také Zeljno te, Lije se svetloba zlata
Da privédes beli dan. Cez nebo in &z zemljo.

»Dobro jutro, cvetke moje!®
Zore se pozdrav glasi,
»nDobro jutro, dobro jutro!““
Njej zveni od vseh stranij.
Smiljan Smiljanié.
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Iz koCe v palaco.
(Povest. — Spisal St. pl. Orlovid.)

ML

- nogokaj se je izpremenilo v teh petnajstih letih tudi pri Bergerju.
Magda je leZala ves déas kakor prikovana na postelj, — odem okost-
nica prevledena s prosojno vosteno kozico, polovica telesa ji ni
veljala prav nié. Vozili so se sicer po toplicah % njo, a vse kopeli
so ostale brez vspeha. Ta nesreda je domu &im dalje bolj odtujevala Bergerja,
prihajal je e redkeje domov nego sicer in se brigal za gospodarstvo vedno
manj. Delavci niso od takrat nikoli ve¢ ustavili dela, ker je Berger takoj
prvié nastopil tako strogo proti njim. In ¢emu bi se upirali? Sami niso imeli
modi, od drugod ni bilo pomoé&i, — udati so se morali v svoj brezupni po-
loZaj. Tako si je zopet opomogla Bergerjeva tvornica in ni se mu bilo bati
skorajénjega propada, — Zivel je zgolj ob Zuljih nesre¢nih trpinov. Kaj briga
&loveka brez srca, degav denar zapravlja, on vprasa le, ali je na kupu dosti
denarja, niti na um mu ne pride vprasanje, odkod je ves denar? Kakor se
slej ali prej podré in sesuje mogodno poslopje, ako ima slabo podlogo, ako
je sezidano na gibljivih pesdenih tleh, tako nima tudi sreéa dolgega obstanka,
¢e si jo je naklonil ¢lovek s krivico in zatiranjem. Ista usoda je dakala tudi
Bergerja; ¢e Bog dalj dasa ne poseZe v naSe zadeve, ni to Se znamenje, da
spi, da nas je pozabil. Berger je Zivel kakor prej razko$no, njegova soproga
je Zivela le nesre¢ni héerki in presedela ves ¢as ob njenem yzglavju, tolaZeéd
jo in popravljajoé ji blazino, za sina Egouna se ni zmenil nikdo, hodil je svoja
pota, zahajal v svoje druZbe in po odetovem vzgledu zapravljal prav pridno,
delal je ogromne dolgove na odetovo ime. Ode ga je parkrat opomnil, da
tega ne dovoljuje, a malo je opravil z opomini, sin je Zivel kakor doslej
zapravljivo. To je ofeta naposled vendar razgadilo, popladal je sinove dolgove
in razglasil po d&asopisih, da ne pladuje ved dolgov svojega sina. S tem je
zaprl sinu pot v visoke, imenitne druzbe, kjer se zapravlja po tisoakih, v
svoji besnosti si je poiskal Egon zabave v pija¢i in zadel zahajati v nepri-
merno druzbo navadnih pijancev.

»Poglejte kavalirja Egona, prej se je bratil z grofi in baroni, zdaj hodi
z mestnimi postopadi«, govorili so ljudje po ulicah, ko se je mimo zibal
mladi Berger v zibajo¢i se druzbi. Dan za dnem so se ljudje zabavali ob
budalostih, katere je uganjal v pijanosti Egon. To je silno pogrevalo njegovega
odeta, ki je kolikor toliko gledal na dobro ime svoje rodovine. Ker se je tako
podetje tudi drugim ljudem preneumno zazdelo, odvedli so Egona v bolnico
za umobolne, da bi ga zdravniki opazovali. Ker se je pri vsem kaj ¢udno in
sumljivo obnasal, obdrZali so ga v bolnici. Mej norci je reveZ naposled zblaznel
resni¢no tudi sam, umrl je za par let v blaznici v najvedji besnosti.

Bratranec grofa Edlinga je bil Bergerjev najvedji prijatelj, oba sta se
hodila zabavat v isto druzbo. Ko je bil opros¢en grof Edling in so zaprli
njegovega bratranca, ko so zaceli govoriti po mestu o vaZnih izpovedih pleme-
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nitega jetnika, polotil se je nemir Bergerja in njegovih tovarifev; te govorice
so razburile posebno Bergerja, poznal je dobro podlo duso zaprtega prijatelja,
slutil je, da bo izdal vsa sleparstva in vsa skrivna zlodinstva, katera so se
vrdila v njihovi druZbi. Berger je imel Ze ved dolga, nego je bilo vredno vse
njegovo imetje, po skrivnih spletkah je slepil upnike, da so mu Se vedno
posojevali in niso izpoznali sleparstva. In vse to se naj bi sedaj izvedelo?
Kri je zavrela Bergerju ob tej misli, v tej zbeganosti ni vedel, kam se naj
obrne —.

»Vse se izvé ... Prodajo mi vse do zadnjega koti¢ka ... Kakor berade
nas popodé po svetu ... In mene celo zapr6, ker sem sleparil... V jedo?
Oh, nikoli!... Kako se je refim? Kam naj beZzim?... Vse, le v jedo ne!..
V deZelo svobode! ... Da, v Ameriko pobegnem, tam me ne dobi nikdo !«

Tako se je lovil za misli zbegani Berger, bal se je le zase, za svojo varnost.
Skoro je dozorel sklep v njegovi glavi: »V Ameriko pobegnem e to nod,
a — denarja za potovanje in Zivljenje dobim pri mladem odvetniku, pri
doktorju Pavlu Kreslinu !«
* *
*

Bilo je #e pozno po nodi. V Bergerjevi pala¢i kraj mesta je bilo vse
mirno in tiho, le v Magdini spalnici je ¢ motno brlela svetilka z zelenim
zastorom. Bolnica je mirno leZala na postelji s sklenjenimi ofmi; &rni, veli
lasje brez bleska so se usipavali po beli blazini, za hip bi ¢lovek mislil, da
ima mrli¢a pred seboj. Ob vzglavji ji je sedela mati v mehkem fotelju, ozrla
se bojede sedaj po sobi, sedaj po hderki, ves ¢as je nesreéna mati migala z
ustnicami in Sepetala, — molila je iskreno in prosila pomoéi iz nebes: iz-
poznala je, da sme pomodi upati le od Boga, ki se ga je ob dasu srece
spominjala tako poredkoma. Magda je hipoma odprla odi, mahnila z levo
roko, zajetala z votlim in mrtvaskim glasom:

»Mama, mama, ali ga niste videli 7«

»Sami sva, ljuba Magda. Koga naj bi videla?« Magda je bojede in
neverjetno pogledala po sobi, kakor dve &rni krogli so ji lezle oéi iz jamie.

- »Kaj ti je, ljuba héerka, kaj gledas, ali ti je slabo?« vprasevala je mati
in ji popravljala vzglavje.

»Mamac, vzdihnila je zopet Magda, kakor bi se topila, »mama, ali niste
videli Egona, ko je el z nasmehom mimo? Oh, kako se je smehljal! Mama,
zakaj se je smehljal ?«

»Ljuba Magda, sanjalo se ti je le o njem, prebudila si se hitro in sedaj
se ti vidi, kakor da bi bil Sel mimo. Ali ne ves, Magdica, da je Egon mrtev ?«

»Mrtev?« vprasa hlastno Magda in pogleda mater, kakor ne bi umela
te besede.

»Da, mrtev, ljuba héerka! Pet let pocdiva Ze v hladnem grobu tvoj ne-
sre¢ni brat. Magda, moliva zanj, da se ga usmili strogi Sodnik !«

»Mama, molival« ponovi Magda, kakor da ne bi mogla sama nid ved
misliti. Mati zadne glasno moliti, napol tiho Sepede za njo Magda. Sredi
molitve ustavi héi mater:

9%
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»Mama, kako je &loveku, kadar podiva v grobu ?«

»Dete, odkod ta misel? — Prav prijetno je v grobu: é&lovek leZi v njem
disto mirno in srce mu ne bije ved. Ali ni to prijetno? Nad njim zeleni trava,
po gomili rasté cvetice, nad njimi se vzpenja Zalujoda vrba, na vrbi pojé
vesele ptice. Dete, ali ni v grobu prijetno? In dloveska dusa se raduje na
onem svetu v druzbi boZjih prijateljev, prosta skrbij in vsake nesrede. Ali ni
vse to prijetno ?« Magda skréi motne ¢érne obrvi, obrne oéi, kakor bi posebno
globoko pomislila in rede podasi in tiho:

»Da, da, mama, v grobu je prijetno!« Mati pogleda hderko in solze ji
porosijo odi. Magda gleda nepremiéno na steno ob vznoZju.

»Dete, kaj gledad? Ali ti ni dobro?«

»Danes se mi vse smehlja. Poglejte, mama, ono deklico, stoji mi na
vznoZju, kaj mi hode, zakaj se mi smeje 7« Mati zadudeno pogleda Magdo.
Kaj-li pomeni, da govori tako ¢udno, kakor da bi se ji blélo? Ali prihaja
zadnja ura, ali je Ze tako oslabela? Mati sname s svetilke zastor, da se lué
razlije po vsi sobi, in rede:

»Magda, ali ne pozna$ ved one deklice na vznoZju? To si ti sama, to
je tvoja slika, ko si imela Stirinajst let.«

i »Mama, ali sem se takrat tudi smejala? Ali sem imela takrat tako polna,
rudeda lica? — — — Oh, oh! — — — Mama, vem, vem, to sem bila jaz;
spominjam se dobro, ko me je hodil slikat oni mladi slikar, ki se mi je
vedno smehljal, nosil je Sirok klobuk in suknjico iz rujavega barZuna. Ali
ne, mama ?« — Mati se ji nasmeje, rekod:

»Kako se vsega dobro spominjas!«

»Mama, zakaj se smejete? Tako dudno se mi zdi, kadar se kdo smeje.«
Na hodniku pred vrati se zasliSijo koraki. Magda vzklikne :

»Pater Florus, mama! Pripovedoval nama bo zopet tako lepe redi o
nebesih. Tako dolgo ga veé ni bilo. Oh, kje je bil tako dolgo, mama ?«

Vrata se odpré in v sobo vstopi Berger, krog ust mu kroZi nenavadno
prijazen smeh, uljudno pozdravi mater in hder:

»Dober veder!« Magda odvrne:

vPapa, zakaj se smeje§? Ménila sem, da prihaja pater Florus, in prisel
si ti P«

»Dragica, ali ti ni ljubo, da sem prigel?« s temi besedami se nagne
Berger nad Magdo.

»Papa, e vedno se smejes, iz ust ti puha duh po Zganju in vinu. Zakaj
prihajag tako pozno ?«

»Dragica, ali ti ni ljub moj prihod, moj zadnji prihod ?«

»Tvoj zadnji prihod, kako to?« vprasa ga Zena.

»Ali ne ve§, da grem na daljno potovanje ?«

»O tem mi nisi de pravil. Ali ne bi mogel preloZiti potovanja sedaj, ko
je Magda tako slaba ?«

»Ne, za jedno uro odpotujem !«

»Ali se skoro vrnes P«

»Mogoce da, ali nel«
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»Ima$ mi kaj naroditi za das, ko te ne bo doma ?«

»Obilo! Ali pozna§ se Kreslinovo obitelj?«

»O dobro, kaj je % njo?«

»Ali veS, da je postal Kreslinov sin Pavel odvetnik, da je danes resil
grofa Edlinga?« Mati in héi poslusata pozorno.

»Papa, ali oni Pavel, ki je bil z nami na letovis¢u ?« vprasa Magda.

»Ba§ isti. — Vesta, kaj je njegov ode? — Moj brat, sin iste matere !«

»In tega nam nisi povedal prej?«

»Ker ni bilo treba. Cujte ob kratkem vso povest, kajti mudi se mi na
pot. Peter Kreslin je bil moj mlajsi brat, prisel je na svet grbast in ves iz-
paden, skoro so se ga prijele Se osepnice in ga izpadile popolnoma. Mojih
stariSev je bilo sram takega sina, dali so ga revni Zenici na kmetih in za
ogromno svoto denarja je obljubila, da nikoli ne izda, degav sin je nje gojenec.
Tako je ostalo vse doslej tajno.«

»Moj Bog, ali je mogode ?« vzklikne Bergerica in se prime za glavo.

»Zdravi ostanite!« rede Berger in izgine mej vrati — — — —.

Iz nekdanjih dnij.

(Spisal J. 0.)

7. Pred Jamo.

¢ inila je od takrat cela vrsta let, vendar se spominjam Se kaj dobro
Y onih poditnic. Nekega vedera — menim, da je bilo sv. Jerneja dan

— sedim v svoji sobi in prebiram staro knjigo, ki sem jo nasel v
stari odetovi skrinji. Bila je stara in oguljena, kakor bi bila tiskana za fasa
odaka Abrahama. Kar potrka nekdo na vrata in v sobo stopi moj tovaris Ivan.

»No, ¢e pa ti ne najdes konca sveta, drugi ga tudi ne bo. Vedno &epis
pri knjigah in si ne privos¢i§ nobene vesele ure. Kam pojdeva jutri si kaj
ogledat ?«

»»Kam hodeva itic«, pravim jaz. »»Ni je ved v bliZini podmoli, ki bi
je ne bila iztaknila, tudi ne gri¢a, s katerega bi ne bila ogledovala okolice.««

»Ves kaj? — Vderaj so mi pripovedovali ded o Predjamskem gradu,
kako ti¢i pod skalo, visoko nad brezdnom i. t. d. Kaj, ko bi midva 8la jutri
in si ga ogledala? Kakor se vidi, vreme bo kaj ugodno.«

»»Saj res. Tudi jaz sem ¢ul o tem marsikaj in vedno me mika, da bi
videl z lastnimi odmi to dudno poslopje. Zjutraj, ko se zdani, me pokliéi, in
potem odrineva.«

»Zgodi se, kakor si rekel. A stemnilo se je, in meni se mudi domov.
Na zdravje !«

Pri teh besedah Ivan odide. Jaz pripravim vse, kar bi bilo potrebno za
pot, in se kmalu vleZem spat.
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Drugo jutro jo %e na vse zgodaj mahava mimo zelenih poljan. Solnce
je jelo vzhajati in je naji pozdravljalo s svojimi prvimi Zarki. Drobni pticki
so veselo divkali prepevaje svoje jutranjice. Med Zivahnim pogovorom dospeva
kmalu v vas Hrenovice. Bila sva na pol pota. V senco kosate lipe sedeva, da
bi se malo odpodila in okrepcala z bresnom. '

»Na jako lepo vreme sva naletela«, pravi Ivan. »Solnce sije tako ljubo,
kakor bi se veselilo z nama vred.«

»»Zares sva srefna danes. Toda idiva dalje. Glej, Nanos imava %e pred
seboj. Menim, da dospeva kmalu do svojega cilja.««

Vstaneva in kreneva koncem vasi na levo in prideva kmalu do Landola.
Tu se zadenja cesta, po kakorini $e nisem hodil do tedaj. Opise se z dvema
besedama : hrib in dolina. ,Jar’k se za jarkom vrsti‘, bi lahko zapel takrat, ko
bi mi bila priSla ona pesem podobnega zadetka na misel. Svet je tu vedinoma
gol, kakor na Krasu sploh, a marljivi kmet si je s pridno roko priboril mnogo
rodovitne zemlje.

Ko tako opazujeva okolico, prispeva na vrh precej strmega klanca. Tu
kar obstaneva in sirmiva: Pred nama se razprostira ozka dolina, podobna
kotlu, v ozadji dolinice pa &trli sredi skalovitega gorovja strma pedina v nebo
in na nji zagledava sivi grad Luegg ali ,grad pod Jamo!

Polna zadudenja se spustiva v dolino in se blizava gradu.

»Kaj neki tako Sumi?« zavzame se tovaris.

Blizje stopiva in zagledava globoko pod gradom derodi potok Jamsico,
ki drvi z velikim Sumenjem v skalnati prepad.

Ko zreva zavzeta v globodino, pride k nama logar. ki stanuje v gradu,
in naji povprafa, de si Zeliva ogledati grad.

Midva pritrdiva, dava mu vsak desetico, in takoj je bil pri volji raz-
kazati nama vse, kar ima grad zanimivega.

»Le toliko podakajta, da grem po svetilko«, pravi in odide brzih korakov
v svoje stanovanje.

Ko se vrne, odpravimo se v grad.

Po jako umetno izdelanem potu gremo nad groznim prepadom in pri-
demo C¢ez majhen most do vrat, katera sva videla Ze popreje nad breznovim
zrelom, a nisva vedela kam dré.

Vstopimo, in logar prizgé svetilko. Mol¢é korakamo precej dolgo po
vlaznem tlaku, dokler ne pridemo zopet na prosto. A kaj zagledava tu? Kdo
bi si bil mislil, da stoji tu cerkvica, saj ko sva se bliZala gradu, nisva je
videla, ali sva jo morebiti prezrla! Logar nama pokaZe ob zidu spominsko
plosto, kjer spi baje poslednji vitez Erazem smrtno spanje. Zivo mi stopi
pred odi njegova smrt, o kateri sem bral v povesti ,Erazem Predjamskit

»V miru spavaj!« vzdibnil sem. »Junasko si se drZal v tem gradu, a
sedaj podiva8 tu pozabljen od vsega ¢lovestva.«

Zamislil sem se, globoko zamislil, tako, da sem le malo &ul logarjev
opomin, naj gremo dalje.

Takoj pri vratih nama pokaZe vodnik jako tesno, v zid izdolbeno jedo,
kamor so baje zapirali zlodince, ki se niso hoteli takoj udati.
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Nato gremo v prvo nadstropje, kjer vidimo dve jedi, jedno stragnejso
od druge. Prva je globoka in izdolbena iz Zive skale. Tu sem so metali,
kakor je nama pripovedoval logar, zlodince, obsojene na smrt. Zapusdeni od
vsega sveta so nesreéniki tu umirali gladu in Zeje. Dejal je tudi, da so nasli
tu ¢lovedke ogrodi. Mene je pri tem kar groza obhajala. Zapustivsi ta strasni
kraj gremo dalje ter pridemo do domade kapelice. Od tu krenemo na drugo
stran in dospemo po kamenitih stopnicah v odprto duplino, kjer se nam odpre
kaj velidasten razgled ¢ez okolico tja do skalovitega Nanosa. Kaj vesel sem
bil, da sem zopet priel na prosto in dihal &isti zrak.

»Glejta«, pravi nama logar kaZod na predrto steno. »Tu sem so padale
krogle iz topov in prebile steno, ki je ubila zadnjega viteza.«

Nato nama pripoveduje tudi povest o Erazmu Predjamskem, o baronu
Ravbarju in o izdajalcu Franu.

Zelo se je bil Ze zavlekel dan, ko smo korakali po stopnicah nazaj
proti izhodu. Nekako tiho sva korakala z Ivanom proti domu. Premisljevala
sva, kaj sva videla ta dan, in kako je vse posvetno minljivo.

%

Svetniki-ljubitelji in ljubljenci Zivalij.
(Po Fr. Lindenu priob%uje Jos. Volec.)

XXXV,

XXv. Izidor (+ 1170) je bil priprost kmet na Spanjskem. V zimskem éasu,

ko je globok sneg pokrival zemljo, je nesel neko¢ vredo Zita v malin.
*” Kar zagleda tolpo laénih pti¢kov na drevesu. Hudo se mu zasmilijo
uboge Zivalice in takoj odkoplje z rokami in nogami nekaj snega ter potrese
precejSnjo merico Zita iz vrede. Njegovi spremljevalci se mu smejejo, da tako
neumno trati svoje Zito. Toda Bog je pokazal, kako vie¢ mu je bilo to delo
usmiljenja. Zakaj, ko je dobri Izidor prisel v malin, ni kar ni¢ Zita manjkalo
v vredi in njegovo Zito se je tako namlelo, da sta bili dve vreéi polni moke.

XXXVI.

Sv. Godrik (1170 je zivel kot puséavnik v gozdu grofije Norfolske
na Angleskem. O njem se pripoveduje ta-le ganljivi dogodek: Blizo celice
sv. Godrika se je zbralo ved lovcev na lov. Tu zasledijo prav posebno lepega
jelena ter ga preganjajo s psi. Med divjim kridanjem in lajanjem pribeZi k
celici sv. Godrika in se za¢ne milo glasiti, kakor bi prosil vsprejetja. Godrik
se usmili upehane in preplasene Zivali ter jo sprejme v svojo celico. Kmalu
nato se pribliZajo lovci; Godrik gre zopet ven, zapré vrata in jih pritakuje.
Ko pa so psi zgresili jelenovo sled, povrnili so se zopet k svojim gospodom.
Le-ti pa & niso mirovali, marveé so si delali pot skozi god¢avo, dokler niso
prisli do svetnika, ki je stal pred vrati VpraSajo ga za jelena. Godrik noce



4% 152 =

naravnost odgovoriti in, da bi se ne zlagal, rede: »Bog vé, kje je.« Lovcem
se je pa svetnik zdel kakor angelj, in spodtujod njegovo svetost so se jeli
opravidevati zarad svoje nadleZnosti ter 3li dalje. Jelen je pa do vedera ostal
v svetnikovi kodi in je e v poznejiih letih vetkrat prifel k njemu, se vlegel
k njegovim nogam, kakor da hode vedno hvaleZen ostati za nekdanjo dobroto.
— Tudi se pripoveduje, da so zajci in druge zveri pribeZale k sv. Godriku,
%e 80 jih lovei preganjali. Vselej jih je prijazno vsprejel in zopet izpustil, ko
ni bilo ved nevarnosti. Véasih so mu prileteli tudi pti¢ki v narodje, da bi se
pogreli, de je bilo prav hudo mraz; Cutili so nekaksno, da je dobri stari
puséavnik usmiljen sluZabnik njihovega usmiljenega Stvarnika.

XXXVIL.

Sv. Hugo (+1199) je bil Zkof v Linkolnu na Angleskem. Tisti dan,
ko je pridel v svojo skofijo, se je prikazal tuj, nenavadno velik labud in se
je priblizal gkofu s &udovito prijaznostjo. Jemal je jedila iz njegove roke,
deval vrat v &iroke rokave njegove obleke ter je hotel nod in dan bivati v
obliZju svetnikovem. Kadar je 8kof odpotoval, odletel je labud v bliZnji ribnjak ;
pa kazal je vselej neko slutnjo, &e se je sv. Hugo vra¢al. To je naznanjal vselej
nekaj dnij naprej, ker se je vrnil v Skofijsko palado ter z letanjem in kri-
tanjem kazal veliko vznemirjenost. Kako pa je bil vesel, ko je skof res dofel !
Le jedenkrat ni %el labud 8kofu naproti, ko se je domov vraal, marved je
kazal veliko uZaljenost in se je odstranil s pobefeno glavo. Nih&e si ni vedel
pojasniti tolike spremembe. Kmalu potem pa umrje sv. Hugo in labuda ni

nihée vedé videl.

Mesetar.
@ge k meni, le k meni, Dobi, to se rece,
Kar kupcev je vas, » Ce jezik moj tete,

% Kje roba po ceni A jezik moj tede vselej,
Dobi se, vem jaz; Ce dobro namazem ga prej.
Kdor sploh bi rad kupil si kaj, Najboljse mazilo je krata,
Do mene obrne se naj, Oh, kraga pa rujna pijaca,
Prijazno jaz % njim Po tem se tako vam obrada,
Na trg pohitim, Da stokrat mazilo poplaga:
Za jeden stotak tam dobi, Naj krava je, ali pa konj,
Kar vredno stotake je tri; Vse kupi na pol vam zaston;!

St. pl. Orlovic.
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V kuhinji.

r@ﬁati kuha, mati prazi —

Zdaj se pridnega pokaZi,
Morda vendar doleti
Slasten ko3&ek te jedi.

»Mati, ljuba moja mati,
Pisati 2e znam in brati,
Vestno vsak porabim ¢as,
Nikdar nisem Zzalil vas.

Saj ste radi me imeli,
Vedno bili me veseli —
0j, kaké disi lepo,
Dajte ko3gek mi samo.

Priden bolj 3¢ hoem biti —
0O, da smel bi namogiti

Kostek kruha v ponev, v mast,
To sedaj bi 3lo mi v slast.

Lagen sem in v taki sili,
Da se mene Bog usmili;
Kostek le, naj kost je vmes,
Resi me nesrede res . .“

Mati kuha, mati pede,
Sinku to v odgovor rede:
»Le potrpi, sinek moj,
Govor je pretiran tvoj.

Vse obljubil, vse bi storil,
Se zlagal se, zagovoril,
Da le ko3¢ek ti mesa
Mamica v prigriZljej d4.

&

Ko bo poldne zazvonilo,
Takrat &as je za kosilo —
Da dobil bog jesti kaj,
Knjigo v roke do tedaj!

Tvoja pridnost naj dokaze,
Da obljuba se ne laZe;

Ce ne slu3a§ me, da ves,

K mizi potlej mi ne sme¥!

Najprej stori svoje delo,

Z njim prisluZi sam si jelo;
Da bos sit od mize vstal,
Bog svoj blagosloy bo dal.

PR S
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NaSi vzorniki v zgodovini.

5. Vojskovodja Fabricij.

kilo je leta 280. pred Kr. Rim se je vojskoval proti Piru, mogo&nemu
& kralju Epirskemu. Pri Herakleju je bila odlodilna bitka. Rimljani so
o> bili premagani in veliko jih je bilo vjetih. Sedaj posljejo poslance do
Pira, naj bi izpustil rimske ujetnike. Voditelj poslanstvu je bil stari dastitljivi
senator Fabricij. Ta moZ je bil v zasebnem Zivljenju jako skromen &lovek
ter je Zivel zadovoljen v najvedjem ubostvu, deravno je imel Ze najvisje
drZavne sluzbe. UboZno je bilo njegovo pohi§je; druzega ni imel srebrnega
nego jedno malo kupico. Doto njegovim héeram je izpladal senat iz drzavnega
zaklada.

Pirus sprejme blagega poslanca z vsem spostovanjem in mu ponudi v
znamenje prijateljstva in naklonjenosti obilna darila. Toda zastonj; Fabricij
jih ne sprejme. Drugi dan se hode prepridati, je-li moZ, o katerem je Ze
toliko slisal, res tako pogumen in neplasljiv. V Sotoru, v katerem je hotel
Z njim govoriti, je ukazal skrivaj postaviti velikanskega slona za pregrinjalom.
Fabricij pride in se vstopi tako, da je s hrbtom proti pregrinjalu. Kralj da
znamenje, pregrinjalo se odgrne in glej! velikan slon iztegne z grozovitim
tuljenjem svoj dolgi rivec &ez glavo Fabricijevo. Ta se pa mirno obrne in
smehljaje se pravi Piru: »Kakor malo me je vderaj mikal tvoj denar, tako
malo me danes strasi tvoj slon«. Pirus ostrmi in se ne more dovelj naduditi
takemu junaskemu moZu. Zeli skleniti mir s takim narodom, ki ima take nacel-
nike. Noce torej dati ujetnikom samo prostosti, marved ponudi Rimcem mir
in ob jednem dovoli vsem ujetnikom, da smejo iti v Rim in tam se s svojimi
somesdani udeleZiti praznika, ki se je imel ravno takrat obhajati. Ako bode
senat vsprejel njegove pogoje miru, naj bodo prosti; ako pa ne, morajo se
kot wujetniki zopet povrniti. In ko senat ni vsprejel Pirove ponudbe, so se res
vsi povrnili.

Da bi pa Rimljane prisilil k temu, ‘desar mu prostovoljno niso hoteli
nakloniti, gre zopet z vojsko nad nje. V Apuliji pri Askulu je bila leta 279.
druga velika bitka. Tudi sedaj je Pir premagal s svojimi sloni, a zgubil je
toliko vojakov, da je preplasen vskliknil: »Se jedna taka zmaga, pa sem
zgubljen !«

Naslednje leto je bil Fabricij sam &etovodja rimske vojske. Kar dobi
nekega dné od Pirovega zdravnika pismo, v katerem mu obeta, da je za
primerno pladilo pripravljen svojega kralja zastrupiti in tako Rimljane resiti
najhujSega sovraZnika. Fabricij ostrmi. Z oroZjem, v javni vojski, ne pa z
zavratnim umorom, se hode vojskovati in kralja premagati. Nevoljen poslje
pismo Piru, naj bi spoznal, kako nezvestemu izdajadu je zaupal svoje zdravje
in Zivljenje. Ta tolika plemenitost sovraznikova je tako ganila kralja, da je
vskliknil: »Da, to je tisti Fabricij, ki se d& ravno tako malo
odvrniti s poti dednosti, kakor se ne dd solnce premakniti

s svoje poti«
e
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Stari Zavratar.

zakaj, ne vem. Le kadar so me mati opomnili, ¢es, da mi lezejo lasje
” malone v odi, tedaj sem ménil: ostridi se bo treba.

»In kdo te bo?« vprasali so mati potem.

»Stari Zavratar.«

»Pa ga ni domac, dejali so navadno nato. — MoZa res ni bilo zlepa
pri voglu; hodil je zidat.

»Bom pa podakal«, rekel sem, in pri tem je ostalo. Cakal sem ga potem;
¢akal dva, tri, detudi 3tiri dni ali e ved in, ¢e ni bilo drugade, ostrigel me
je, priéedsi v soboto zveder domov, pri luéi.

In pa rad me je strigel rajni Miklav®é, Bog mu daj dobro. Bila sva
soseda in pa — prijatelja.

Razun Zavratarja je pa strigel v nasi vasi tudi Peter, tisti dolgi in Sepavi
Jernuclov Peter. Pri Petru pa sem se strigel le jedenkrat in tedaj prvi¢ in
zadnjié. To pa je bilo tisti dan pred Velikim Smarnom.

Ta dan namre¢ so mi bili mati zopet povedali, da se bo treba za jutersnji
praznik na vsak nadin ostridi in pa, da starega Zavratarja ta veder, kakor za
gotovo vedd, ne bo domov. Moz je bil §el menda po opravkih v mesto. Kaj
mi je torej druzega kazalo ta dan, nego udati se materinemu prigovarjanju
in danes izjemoma zameniti Miklavéa s Petrom. In tedaj sem Sel in se ostrigel
pri Petru, kakor redeno, prvi¢ in zadnjid.

Kako me pa je tudi strigel ta Peter suhi!

Pri%edsi v njegovo zakajeno izbo, sedel sem tiho in boje¢e na klop doli
pri pedi in dakal, da je nehal vrteti svoj Skripajodi Sivalni stroj gori pri oknu.
Potem Zele se je ozrl Peter proti vratom in z oboroZenimi oémi prodrl témo
svoje izbe in zagledal mene na klopi.

»Aha, vzeti jih bo treba, kajne! Praznik je jutri; prav res, velik praznik!«

Jaz pa sem se v tem trenotku, da po pravici govorim, ne malo prestrasil
Petrovega hreidedega glasu in ni mnogo manjkalo, da je nisem popihal na-
ravnost skozi vrata na prosto. Tega Petra res Ze od nekdaj nisem maral.

Mojstru Petru pa je bil brikone moj strah deveta,briga. Malomarno je

é%gmgel sem se najrajsi pri starem Zavratarja, tudi Miklavé smo mu rekli;

. privlekel izpod klopi nekaj trinoZnega, stolu podobnega, in postavil pokveko

pred-me, ¢e§, sedaj pa sedi, kakor ves in znas. — Sédel sem in &akal, kaj
Se pride.

Dolgi Peter se je pa stegnil potem na polico gori pod stropom in med
kos¢enimi prsti privlekel na dan velikanske, stradno rijaste Skarje in polovico
skrbastega glavnika, kar vse je bilo namenjeno mojim lasem. — — — Res,
jeZili bi se mi bili na glavi, da so vedeli, koliko zla pride nadnije.

Nato se je pa zafelo Zvrkanje in cukanje po moji glavi, da so se mi
delale samih boledin iskre pred oémi in sem se reveZ mudil in krivil na
polomljenem stolu, kot hi me kré lomil, ali vila boZjast! Peter pa, ta je v
jednomer stopical krog mene, prestavljal svojo boso nogo sedaj malone za
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vrata velike svoje izbe, sedaj me zopet pohodil % njo, da sem se v nevar-
nosti za svoj obstanek zopet zibal in premikal na stolu, kot bi me pikali
srieni. Prav zato pa se je menda primerilo mojster-skazi nckaj, desar mu
nikdar — — — no, pa saj ni, da bi pravil.

Dosti redeno, ko sem se dobre pol ure nato vradal domov s pekoco
glavo, z boled¢im hrbtom in — s krvavedim uSesom, tedaj sem sklenil slo-
vesno (in tega se drzim Se danes), da se pri Jernuclovem Petru ne striZem
nikdar ved, prav gotovo nikdar ved, za vse na svetu ne!

Kako vse drugade pa me je znal stri¢i stari Zavratar, povem vam v
naslednjem.

»No, ode, ostrigli me boste !« zavpil sem, prifedsi k Zavratarju v sobo,
¢e je sludajno pri mizi sedel in vezal lonce. MoZ je bil gluh, kot zemlja.

»Ka-aj! Ahd, Ze res!« zazijal je nato, ko je videl moje izpod klobuka
moléde kustre in takoj uganil, kaj hodem.

»Ze res, %o res!« In vrgel je v kraj stare ¢repinje in poiskal, desar je
bilo treba.

Strigla sva se po letu na prostem, tam pri starem ulnjaku. Klobuk sem
o takih prilikah nataknil na trohel klin, ki je molel iz starega stebra, in nato
sedel na Miklavéev stol. Oh, ta stol, ta je bil, to smem redi, svojega imena
res vreden. To vam je bil stol, prav umerjen zame, in nisem se navelidal
sedeti na njem, deprav me je strigel Zavratar obi¢ajno dobre pol ure. Mo
namred %e ni ved prav dobro videl, ostridi pa je vendar hotel »lepo in dobroc,
kakor mi je rad zabidaval.

Ostrigel me je res lepo, to moram redi, in dobro tudi. Saj je pa imel
Zavratar tudi orodje za to. Skarje njegove, to je bilo orodje, da se pravi! Hej,
kako so se blisdale v solncu Miklavéeve litne Skarjice! Potem pa glavnik, ta
lepi, novi, ¢&isti glavnik, kakorinega je stari Zavratar vedno imel! Solit naj
bi se %el Peter Jernuclov s svojo staro Saro pred Miklavéem in njegovim
striznim orodjem.

Pa znabiti mislite, da sem se dolgodasil v Miklavdevi druzbi? Bog ne
daj, ravno narobe. Prav dobro sva se zabavala s starim Zavratarjem in, Ce je
bil gluh, ne mislite, da sva trdovratno moldala, ko sva se strigla. Kaj Se!
Govorila sva, in Se prav dobro sva se umela z Miklavdem. Saj sva pa tudi
znala. On mi je seveda zastavljal vprasanja, na katera sem moral odgovoriti
le z »da« ali pa z »ne«. Da se pa mestu »da« ali »ne« prav lahko prikima,
oziroma odkima z glavo, to vé vsak otrok. Tako sem delal jaz in, kakor
refeno, umela sva se prav dobro s starim Zavratarjem.

»Cakaj, koliko dasa imas Se poditnice? Po Malem Smarnu greste nazaj
v $olo, kajne?« Tako me je navadno izpraseval in jaz sem mu prikiméval.

»Cakaj, sedaj gres v detrti razred, kali?«

»Ne !« — Odkimal sem mu.

vAha, v tretji?« In jaz sem prikimal.

Mej takimi in slidnimi pogovori so mi priromale Miklavéeve Skarje podasi
do dela in vedno hitrejsi »Svrk-Svrk« mi je naznanjal, da bo Zavratarjevo
delo kmalu kondano. Se tu in tam je bilo treba pri§tneniti kak las, ki’ je
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znabiti preSerno molel iznad drugih in e parkrat so mi jezdile skarje po
glavi gori in doli — no, potem sva pa »v boZjem imenu« kondala.

Drugale me je torej strigel stari Zavratar, drugade Jernuclov Peter.

Toda tudi Zavratarju ni bilo usojeno, da bi me bil strigel dolgo. Pa ne
da bi se mi bil tudi on kako zameril. Tega ne. Strigel me je do zadnjega,
strigel res »lepo in dobro«, toda starost in smrt je tirjala syoje in Se tisto
jesen, ko sem bil prestopil v latinsko Solo, pobrala mi je bela Zena starega
prijatelja.

To pa je bilo tako-le. — Hodil sem, kakor redeno, v $olo in se vsako
leto vracal domov na poditnice. Vsake poditnice pa sem se strigel pri starem
Zavratarju.

Neko¢ sem se zopet vradal iz mesta domov in podasi meril pragno cesto
pod nogami veseled se lepih dnij, ki'me Gakajo. Velik vihar je bil tedaj.
Veter je vlekel in pihal, kot bi bil dobil na jedenkrat vso prostost, katere je
pogresal Ze nekaj dnij. V vrtincih se je dvigalo v zrak jesensko listje in se
ondi mesalo s cestnim prahom v goste kolobarje, ki so me grozili zasuti,
kot silovit orkan. Drevje ob cesti se je pripogibalo skoro do tal in veje so
gkripale, kjer so se drgnile druga ob drugo.

Malo groza me je bilo samega in poZuril sem se.

Slu¢aj pa je hotel troje: najprej, da mi je novi moj klobuk nekako
tesno depel na kustravi glavi (lasje so Ze tezko dakali Miklavéevih Skarij).
nadalje, da je prav vrhu klanca potegnil veter s podvojeno modjo meni
nasproti in mi vrgel v ofi cele gromade prahu in naposled, da so bas tedaj,
ko sem si brisal iz o¢ij nadleZni prah, posle mojemu kastorcu zadnje modi,
s katerimi se mi je oklepal las, tako da se je moral reveZ naposled vendar-le
udati vedno novemu pritisku in hodes-nodeS zapustiti visoko mesto na moji
glavi.

Takoj nato, ko mi je zadel privadigovati veter dolge lase in sem zadutil
nekaj mrzlega vsled sape prav vrhu temena, ozrl sem se, ni¢ dobrega sluted,
po klancu navzdol in zagledal ondi svoj ravno novi klobuk. Zalosten in ob-
upan sem moral gledati, kako ga je Se valjal in premetaval veter nekaj dasa
po prahu in ga naposled zamotal globoko noter v obcestno robido. Potem
pa je, ne bodi len, e vedno pihal in se zaletaval hudobneZ z vso besnostjo
v Siroke krajnike in mi skusal zriniti klobuk Se dalje v gosdavo.

To mi je bilo preveé. — Jezno sem izvlekel pokrivalo iz trnja in je
posadil na glavo tako moéno, da so mu pokale Zile in kosti.

Kdo pa je bil kriv te nezgode? Moji lasje, ti dolgi in gosti, vsled katerih
moj klobuk ni imel prostora dovolj na glavi. Se ta dan, da, e predno pridem
na svoj dom, sklenil sem jih pripustiti iz golega maséevanja v milost in ne-
milost Miklavéevim 8karjam.

Z masdevanjem v mislih sem stopal nekaj dasa nato mej sadnim drevijem
proti Zavratarjevi hisici. In zdelo se mi je tedaj, ne vem kako to, krog mene
vse nekam tiho in Zalostno.

»Hoho, ode, ostrigla se bova!« vpil sem Ze v veZi, da je odmevalo od
obokanega stropa. Vrata v izbo so bila zaprta.
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»Hej, ali ni nikogar pri voglu P«

Naposled se prikaZe od ulnjaka sem Miklavéeva Zena, stara Zavratarica.
Zdelo se mi je, da ima objokane o¢i.

»Kje imate odeta, mati?«

»Pred tednom smo ga pokopali !«

»Kako to?« vprasal sem zaduden.

»Star je bil in pa prehladil se je 8¢ po vrhu. Ni ga ved!«

Jako me je iznenadila nepridakovana novica in komaj sem verjel, da
je res, kar mi je pripovedovala mej glasnim jokom Zavratarica. Tesno mi je
prislo krog srca in nisem si mogel kaj, da ne bi bil potodil tudi jaz solze
za rajnim Miklavéem.

Dva dni polem, vernih du$ dan zveler, pa je vleklo tudi mene na
pokopalisée, kjer je poleg drugih mojih znancev pocival pod hladno ruso tudi
stari Zavratar. Prizgal sem ludico na njegovem grobu in pomolil za njegovo
duso. Pri tem pa so mi, kolikor sem se tudi branil raztresenosti, stopale pred
odi razne podobe iz Miklavéevega Zivljenja. Nekako ¢udno mi je bil prirastel
k srcu stari moZ, to sem videl nocoj. Spominjal sem se, kako rad me je imel
stari Zavratar v Zivljenju, kolikokrat in kako rad me je strigel, kako me
izpraseval to in ono in koliko lepega mi je vedel povedati iz svojega Zivljenja
(to pa seveda le tedaj, &e je bil moZ pri dobri volji, ker sicer je bil stari
Zavratar preje moléed, nego zgovoren). TeZzko sem se loéil od njegove gomile

oni veder.
3 * 8 *

Mladi ditatelj, ti ga izvestno nisi poznal tega blagega mo%a niti po
imenu. Kako tudi, saj ni bil velikan po duhu, da bi bil zaslovel po uéenosti,
ali kako drugade. Pa bil je moZ postenjak vseskozi ta sosed in prijatelj moj,
stari Zavratar. Rad sem ga imel.

Da si ga poznal, ¢itatelj mladi, prav gotovo bi ga bil éislal in spostoval
tudi ti in ga s¢asoma znabiti tudi rad imel; — no toliko vem, da mnogo
rajsi, nego Jernuclovega Petra, tistega dolgega, saj ves.

Da pa ves, kaj je bil meni rajni Miklavé in zakaj sem ga rad imel,

podajam ti tukaj teh par é&rtic iz njegovega Zivljenja. B
S
Pesnik.
@edi, sedi tam majhen moz, Ki krasne so in mi&ne vse,
Mu jopié je iz dragih koZ; Da nikdo takih pisal ni —
Kdo neki bil bi ta mozak? Tako o njih se govori . . .
Gotovo bogatin-veljak ! O ta pa& , pesnik® velik bo,
Sedi, sedi tam dan in no¢ — Ker Ze sedaj slovi také —
In piSe, bri¥e na vso mo¢; Kako mu neki je ime,
Kaj neki dela, Bog le zn4, Da ga spoznajo vsi ljudjé?
Ker ni¢ od sebe vam ne d4! Ki vrlo vrle pesni kuje,
Baje, da piSe ,pesnice¥, On Janezek se imenuje.
Ay

e e
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Pripovedka o oblaku.

go plavali majhni obladki odsevajod roZne ludi zorine. Pti¢ki so se

e prebujali in jeli pozdravljati lepo jutro s svojo pesenco, male cvetke

so se pa blisdale v tisoderih barvah. Tudi solnce se je divilo jasnemu jutru
ter hitelo na nebo.

Na dnu morja pa je lezal érn oblak in je opazoval vse to. Bilo mu je
hudo, zelo hudo . ... Izmej vseh stvarij je zavidal najbelj svoje bratce, one
lahne obladke. Naposled sklene izpedriniti jih. »Jaz sem modnejsi, jaz sem
silnejsi«, modroval je, »lahko jih bom izpodrinil in prepodil.«

Tako je mislil oblak in jel se je pripravljati na odhod. Zbiral je dolgo
dolgo vso svojo moé in ves svoj sijaj.

Proti poldnevu se zaéne podasi vzdigavati iz morja. Plava vedno visje
in vi§je, razteza se ¢im dalje bolj na Siroko. Ze je blizu solnca in &uti gorke
njegove Zarke.

»To me zavidajo sedaj vse stvari na svetu«, posepede oblak solncu, in
se ozre nazaj vV morje.

Ali o groza! Morje je bilo ¢rno, mraéno in tiho .. Globoko v njem je
zrl &rno-sivkaste kopice — svojo lastno podobo.

»Kaj, ustaja, prevrat v domovini takoj, ko sem odSel, in zato, ker sem
sréen ?«

In razjezil se je oblak, otlo je vzdihnil, da se je zemlja stresla in so
mu bliski iz ust Svigali. Nato pa je zbral vso svojo moé¢ in kaznoval morje
tako hudo, da je obupnosti Sumelo in gnalo silne valove.

To prvo nakljuje uZali oblak, da plava dalje, dalje po nebesi. Po dolgem
dasu se ustavi in pogleda zopet na zemljo. Pod njim leZi Zitno polje, ljubko
se priklanja na vse strani in tiho Sumlja.

Oblak gleda, pa se vnovid razsrdi.

»To je laskanje, to je prevara! Oj d&akaj, dakaj ti polje, ne bo§ me
ukanilo. Tvoje prijetno 8umljanje je le laskanje, ker si dulo o moji jezi. .«

Mraz pretrese oblak nad to zlobnostjo, krikne in izpod pla¢a se mu
usuje debela, ledena toda.

Mej tem je zahajalo solnce. Tam na zapadu se prikaZe vnovi¢ zarja, a
zgine takoj za solncem.

»Ah, zopet, zopet prevara! Zaman vsa moja pot in ves moj trud...
Kaj sem vender prisel neklican in nevabljen . . .«

Zaloval je oblak in Zaloval je tako hudo, da je jel hirati in vidno poje-
mati. Silna njegova moé je jela pesati, dokler ne oslabi popolnoma . . Temni
pladd jel se ga je tesneje in tesneje oprijemati in se manjsati ... Umiral je
oblak in zvezde so mu sijale na zadnjo pot, v logu nekje pa je zapel slavee
ljubko in melodiéno . . Lucijan.

%{rasno se je lesketala jutranja zarja in zlatila modro nebo, po katerem
9
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Iz mojega spisovnika.
(Priob¢il Ant. Maier.)

12. Janez pl. Kacijanar

je bil hraber kranjski junak. Posebno se
je odlikoval leta 1529. pri brambi mesta
Dunaja proti Turku. VeZ dnij je neustra-
Seno odbijal napade ljutega sovraZnika,
poslednji¢ pa planil s svojo posadko iz
mesta in zapodil turlko vojsko v beg.
Leta 1537. je el zopet proti Turku. Pri
Osjeku pa so ga vojaki sramotno zapustili
in moral je beZati. Leto potem je grof
Nikolaj Zrinski usmrtil Kacijanarja pri neki
gostiji. — Pri Osjeku so Turki vzeli Kaci-
janarju velik top, imenovan ,Kacijanar®.
Ravno na tem topu so Turki 1. 1566. grofu
Nikolaju Zrinskemu glavo odsekali pri trd-
njavi Siget. Cudna so pota boZje previdnosti

Pregovori, izreki in pametnice.
(Zapisal A, K. SeZun-ov,)

28. Clovedko Zivljenje je samo trpljenje.

29. Tudi las ima svojo senco.

34
35
36.

37-
38.

39-

IS

. Tje gre Cas in sem gre smrt,

Blizo je mrtvaski prt!
Hitro mine &as nadlog,
Le za njim! Na3 cilj je Bog.

. Kdor ve¢ vzdiguje, kakor zmore,

Sam Zelel kmalu bo opore.

. Kdor zlatega Zasa prav porabljati nele,

Ta bisere v neizmerno morje mete.

. Bratje in sestre so jedne krvi,

V mislih in Zeljah jedinih jih ni!
Kdor Ze v mladosti bogati,

Misli naj 3e za stare dnf.

Kdor moZ je, dela neutrudljivo;
Premisli trezno in pazljivo.

Zrnic sto in zopet sto —

D4 pogato nam obilo.

Mnogo jih Zivi tako,

Da za ni¢ hoté platilo.

Se muha &loveka k delu naganja;
Brez nje pa bi bilo veliko ve& spanja.
Po hidi Zena urejuje,

Krog hife mo% zapoveduje.

Ta dvojni prostor ti takoj izd4,
Kaj vsaki njiju v istini velja.
Sku3nje leta prinesé.

Refitevprirodne naloge v 8. listu:

Imena metuljev so:

jadrayec, belin, admiral, apolon.

Prav so refili: Bezeljak Ivan v
Zavracu; Kragl Viktor, dijak v Triicu;

=

Hubad JoZef, drugoSolec v Kranjn; Osana,
Tinica in Milka pri sv. Duhu nad Krikim;
Puénik Konrad, tretjesolec v Kranju ; Petrin
Ana, uéenka IlI, razreda na Regici; Koder-
man Rud., uéepec na Frankolovem; Abram
Julijana, hé nadud. v SenoZedah; Malgaj
Ne#a, Verbié Terezija, Vrabié Mar., Petelin
Marija, Fidler NeZa, utenke IV. razreda
dekl. &ole v St. Juriju ob juini Zeleznici;
Pornah JoZ, in Gludec JoZef, uéenca IIL r,
na Rebici; Slamberger Tondek, gimnazijec,
Slamberger Inka in Nuga v Ljutomeru; Rott
Poldka, uéenka IV. razreda v Stari cerkvi
pri Kotevju; Kopitar Andrej, Berlec Fran-
Cisek, Grobljar Ognjeslav, uéenci IV, razreda
v Kamniku; Cof Ivan, Eetrtofolec v Kranju;

jlkm liula
ole|aols plijd|/dfu
¢|zm|d|i|s g|r|/mje|m|h
olelr|r|l o|i|o|b|i
s|l|a|o|a]l l{r|b|n|t]|r
ifs|t|v|v alilalalo
z|i|el|a n|lm|l
elec|e alali
clh|a kiplk
eje|a al0|a
| |
i 0

Praprotnik NeZa, Klanénik Micika, Rdssner
Maléka, Vovsek Mari¢ka, Pikl Micika in

lovéah; Romih BoZidar, uéenec v Krékem,

ﬂ Drobine Micika, uenke IIL razreda v Bras-

,yVrtec'* izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji = prilogo vred za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr.
— Uredni#tvo in npravnidtvo sv, Petra cesta &t. 76, v Ljubljani.

Izdajatelj, zaloZnik in urednik Ant. Er¥id. — Natisnila Katolifka Tiskarna v Ljubljani.
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